METOAWUKA HABYAHHA NEPEKNAAY B SAKNAJAX BMLLOI OCBITH

YK 81'253:808.51]:37.091.279.7]](045)

Kopoab Tersina I'puropiBua,
KaHU/IaT MeIaroriyHuX HayK, OLEHT,
JIOLIEHT KadenpHu YKpaiHChKOi, IHO3EMHUX MOB Ta TIEpEKIIay,

Bumuit HaBuaapHUHN 3akaan Yrooncminku «[lonTaBchkuil yHIBEPCUTET EKOHOMIKH 1 TOPTIBII»,

koroltatyanalq@gmail.com

) NEPEKNAA NPOMOB TED TALKS
AK ABTEHTUYHUMI TPYNOBUI NPOEKT: 13 AOCBIAY PEAMISALII TA OLIHIOBAHHA

3 memorw 3abe3nedyeHHs HarlexXHo20 PieHs
npogpecitiHoi nideomosku malbymHix ¢pironoaie
y 8imyu3HsaHUX 3aknadax euw,oi oceimu suknada-
yi nepeknady 3MyweHi nocmilHo nepeeansdamu
ma oHoesnweamu ceil apceHan ¢opm i 3acobis

HagyaHHs U KOHMpos 3 02510y Ha meHOeHUii

p0O38UMKY 8UWOI 0cg8imu 3az2anioM ma creyudiky
yHKUioHy8aHHSs cehepu HadaHHs rnepeknadaybKux
riocrye 30kpema. Y yboMy KOHmMeKcmi ea2oMoi posii
Habygatromb caMo- U 83aEMOKOHMPOSb, a maKkoxX
epynosuli KOHMPOsib, peanizayis skux nepedbayae
3alnyy4eHHs pisHOMaHImHUX arnbmepHamugHUX 3aco-
bis. 3asdsiku ceoili 6azamonnaHosocmi Ui apiamus-
Hocmi nepeknadaybKul npoekm mae Heabuskul
gopmysarnbHUlU ma KOHcmamysasbHUl nomeHyiar,
a momy MOXe 8uUKopucmogysamucs He fiuule 5K 3a-
cib Hag4aHHs, a i KoHmpomto. Came momy 8 cmammi
06rpyHmMoegaHo doyinbHiCMb 3aCMOCy8aHHsI a8MeH-
muYHo20 epyrnogoao rnepeknadaybKkoa2o MPoekmy
Ha 3aeepuwarnibHUX emarnax Hag4aHHs rnepeknaody
cmydeHmis-¢pinonozie, 30o0bysayie nepuio2o
oc8imHb020 pieHsi bakanaspa. AemeHmMuYHicme 3a-
rporoHo8aHo20 nepeknadaybKoeo npoekmy 3abes-
rneyyemnbcs 3a paxyHOK 8UKOHaHHS cmydeHmamu
cybmumpyeaHHs yKpaiHCbKO M080oto npomos TED
Talks y poni nepeknadayis-eos1oHmepis, o nepeod-
b6ayvae nybnikayiro ixHix nepeknadie Ha calimi nicns
peueH3ysaHHs U 3ameepOxeHHS iHwumu 6inbw do-
cgi0yeHUMU 80/IOHMeEpPamMu ma KoopouHamopamu.
lMpoekm mpusag npomsicoM wecmu muxHie dpyz0-
2o cemecmpy 2019/2020 poky Ha 6a3i [lonimagcbKo-
20 yHigepcumemy eKOHOMIKU | mopaieni 3a yyacmi
9 nepeknadaubkux KoMaHO ma pearizogysascs 8
mpu nocnidosHi emarnu: 1) nidezomosyud, Ha KoMy
rnogidomnsnucs amicm nepeknadaybKoz20 3a80aHHS
U Kpumepii lioeo oyiHioeaHHs, HeobxiOHa meope-
muy4Ha iHghopmayisi W000 8UKOHaHHSI cybmumpy-
8aHHS Sk piaHosudy aydiogidyarnbHo20 nepeknady,
opeaHizosysarnucs nepeknadaybKi KomaHOU U Hana-
200xysarnacsi KOMyHikauisi; 2) e1acHe rnpoekm, rpo-
msi2oM siKo20 obuparnucs U aHanisysasnucs rnpomMosu
ons nepeknady, cmegoptoganucs U pedazaysanucs
cybmumpu; 3) nidcymkosud, sikuli nosnsieas y 3aro-
B8HEHHI gidayKie npo pobomy y4yaCcHUKi8 KoMaHOU,
ompuMaHHi 0cmamoyYHoI OUiHKU U KomMeHmaps 8id
suknadaya, 3’acyeaHHs cmagieHHs1 cmydeHmig 00
makoi hopMuU KOHMPOJIHO.

Knro4oei cnoea: npomosu TED Talks; nepe-
knadaubKul npoekm; anbmepHamueHul 3acib
KoHmpornto; aydiogidyanbHul nepeknad; cybmumpy-
8aHHS; CaMOKOHMPOIIb; 83aEMOKOHMPOIIb; Memoad
OUiHIOBaHHS 2pyrno8oao rPoEKMy.
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NEPEBOA BbICTYMNEHUA TED TALKS KAK AYTEHTUYHbIW
rPYNMOBOW MPOEKT: U3 OMNbITA PEANU3ALINU
N OLLEHUBAHUA

C uernbio obecneyeHus Hadnexauje2o ypo8Hs MPogpeccuoHalslb-
Hol nodzomosku bydyuux gpusiono2o8 8 0me4yecmeeHHbIX 8bICWUX
yuyebHbix 3asedeHusix npernodasamesiu nepegoda 8bIHYXOEHbI Mo-
CMOSIHHO rnepecmampusamsb U 06HO8/1sIMb Cc80U apceHasn ¢hopm u
cpedcme 0byyeHuUs1 U KOHMPOIIs ¢ yd4emom obwiux meHOeHyul pas-
sumusi ebicwez20 obpal3osaHusi U crneyuguku yHKUUOHUPOBaHUS
chepbl npedocmasrieHuUsi nepesodyecKux yciye. B amom koHmekcme
8eCcoMyr posb npuobpemarom camo- U 83aUMOKOHMPOIIb, @ MaKxe
2pynnosoul KOHMPOJIb, peasiusayusi Komophbix, 8 C80H o4yepedb, npeod-
ycMampueaem rpusrieyeHue pa3HoobpasHbIX asilbmepHamueHbIX
cpedcme. bnazodapsi ceoell MHO20MIaHOBOCMU U 8apuamugHocmu,
nepegodyeckul npoekm obrnadaem 8bICOKUM GhOPMUPYOULUM U KOH-
cmamupyowum nomeHyuanom u, cnedosamesibHO, MOXem UCMoslb-
308ambCsi He MOJILKO 8 Uersisix 0byYyeHusl, HO U KOHmMpossi. IMeHHO
noamomy 8 cmamee 0b0CHO8aHa uesecoobpa3HOCMb MPUMEHEHUS
aymeHmu4Hoe0 epyrnnoeo2o nepesodYecKko20 Npoekma Ha 3aKiiwo-
yumernbHbIX amanax obydyeHus nepesody cmydeHmos-bakanaspos
cneyuanbHocmu «@urnonoausiy. AymeHmuyHocms rpeodsioXeHH020
rnepesodyeckoeo npoekma obecrneqyusaemcsi 3@ c4em 8bIMOSIHEHUS
cmydeHmamu cybmumposaHUusi Ha YKpauHCKUU 513bIK 8bICMYyieHul
TED Talks 8 kayuecmee nepegod4uKko8-80/10HMepPoO8, 4Ymo npedycma-
mpusaem nybnukayur ux nepesodos Ha calime rocrie npoxoxoeHust
peueH3uposaHusi U ymaepxx0eHusi 6os1ee onbIMHbIMU 80I0HMepamu u
koopduHamopamu. [Tpoekm npodosxarscsi wecmb Hedeslb 80 8MOPOM
cemecmpe 2019/2020 y4yebHozo 200a Ha 6ase [lonmaeckozo yHu-
gepcumema 3KOHOMUKU U mopeossiu ¢ ydacmuem 9 nepesodyecKux
KoMaHO u ocyw,ecmensnicsi 8 mpu OCHO8HbIX amana: 1) nodeomosu-
mersibHO20, Ha KOmopomMm cmydeHmam coobwunu cyms rnepegodye-
CKOe0 3a0aHusi U Kpumepuu e20 OUyeHUBaHUsI, a makxe Heobxo0umyo
meopemuyYecKyo UHGhOPMayUI O 8bIMOIHEHUU CybmumposaHus Kak
suda ayduosu3syasibHO20 nepeegoda, opeaHu308asu rnepesodyeckue
KoMmaHObI U Hanaduiau KOMMYyHUKayut; 2) cobcmeeHHO rnpoekma, 60
8peMsi Komopoz2o cmydeHmbl ombupanu U aHanau3uposeasu ebicmy-
nneHusi 0551 nepesoda, co3dasanu u pedakmuposasnu cybmumpsbl;
3) umoeosoezo, komopnbil npedycmampuesars 3anosiHeHUe 0mM3bi808 O
pabome 4r1ieHO8 KOMaHObI, MoJlyYeHUe Umo2080U OUeHKU U KOMMEH-
mapues om npernodasamejisi, orpedesieHUe OMHOWEHUSI cmydeHmMo8
K makol ¢ghopmMe KOHMPOJIsi.

Knroyeenie cnoea: enicmynneHusi TED Talks; nepesodyeckul
poeKkm; anbmepHamugHoe cpedcmao KOHMpPOJIs; ayoOuosusyasbHbil
rnepesgod; cybmumpogaHue; CaMOKOHMPOJIb; 83aUMOKOHMPOIIb; MEMOO
OoueHUBaHUs epynrnoeo2o Mpoekma.
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TED TALKS TRANSLATION AS AN AUTHENTIC GROUP
PROJECT: A CASE STUDY OF IMPLEMENTATION
AND ASSESSMENT

In order to provide the sufficient level of prospective
philologists’ proficiency acquisition in domestic establishments
of higher education translator trainers have to review and update
regularly their range of available training and assessment modes
and tools taking into account current trends of higher education
development in general and specific functioning features of
translation service provision industry in particular. In this vein
self- and peer assessment as well as a group assessment, gain
an important role. In its turn, their implementation requires the
application of varied alternative tools. Due to its multifaceted
and variable nature, translation project has both formative
and summative potential. As a result, it can be used not only
as a training tool but also as an assessment one. That is
why, the given article substantiates the viability of authentic
group translation project use at the final stages of translation
instruction to undergraduate students majoring in Philology.
The authenticity of the suggested translation project is provided
with the subtitling of TED Talks into Ukrainian performed by
the students as translators-volunteers. The received subtitles
are meant to be published on TED official site after review
conducted by more experienced volunteers and approval
given by TED coordinators. The project lasted for 6 weeks
of the spring term in 2019-2020 academic year at Poltava
University of Economics and Trade, involved 9 translation
teams and covered three consecutive stages: 1) pre-project,
when the translation task was explained, assessment criteria
were presented, essential theoretical information on subtitling
performance as one of the kinds of audiovisual translation
was provided, translation teams were formed and arranged,
communication channels were set; 2) proper project, when
TED talks for subtitling were selected and analysed; subtitles
were created, reviewed and edited; 3) post-project, when
team member assessment forms were filled, final teacher
evaluation and feedback were received, students’ attitude to
such assessment tool was found out.

Key words: Ted Talks speeches; translation project;
alternative assessment tool; audiovisual translation; subtitling;
self-assessment; peer-assessment; group project assessment
method.

IMocranoBka npodJiemu. [linroroska MaitOyTHIX (i-
JIOJIOT'IB y BITYM3HSIHUX 3aKjaaax BUIIoi ociTy (3BO) Ha
cyyacHOMY ii eTamni BUMarae Bij BUKJIa1a4iB NepeKIany
HEBIIMHHOT'O MOMIYKY HOBHX (OPM Ta 3ac001B HABYAHHS
W KOHTPOJIIO, 5IKi, 3 OHOr0 OOKY, MAalOTh MAaKCUMaJIbHO
BiI0OpaXaTu XapakTep Ta 3MIiCT IHPOKOTO CIIEKTPY I10-
TEHLIHMUX MepeKIagalbKUX 3aB/1aHb, BIACTUBUX peallb-
Hill mpodeciiiHiil AisIbHOCTI Y chepi HaJaHHS MOBHUX
MOCHYT, a 3 APYTOro — YCUISKO CHpUATH (POPMYBaHHIO
PI3HUX acHeKTiB NepeKIaaanbkoi KOMIETEHTHOCTI CTY-
JICHTIB, 3a0€3MeuyI0uH NP LbOMY IXHIO MaKCUMaIIbHY
YHIBEpPCAJIBHICTh T4 KOHKYPEHTOCIPOMOXHICTh HA PUHKY
npaui. Lle nepenbayae napanenabHe 3adyUeHHS HE JIMLIE

CcaMoO- ¥ B3a€EMOKOHTPOJIIO, & i IPYIOBOTO KOHTPOJIIO B
HaBYaHHI MEepPEeKJIay, a TAKOXK 3aCTOCYBaHHS aJIbTePHA-
THUBHUX 3ac001B ()OPMYBalIbHOTO Ta KOHCTATYBAJIHHOTO
KOHTPOJII0, 0COOJMBE MICIE 3-IIOMIX SKHX HAJCKHUTh
MePEKIIAIAlIbKOMY TIPOEKTY. 3aBISIKH CBOIH THYYKOCTI
1 6araTonJIaHOBOCTI BiH JT03BOJISIE HE TIALKHU OLIHUATH, &
W yTOCKOHAJIUTH IE€BHI NepeKIiaalbki HABUYKH i yMiH-
HsI CTYJICHTIB, & TAaKOX PIBEHb IXHBOI MEepeKIaaabKoi
KOMIICTEHTHOCTI 3arajioM y MeaX BUKOHAHHS OJHOI0
3apaanHs. [nsaxoM MonentoBaHHs a00 HABITh 3a11THHS
peajbHUX YMOB pealtizallii npogeciiHol AisIbHOCTI TIe-
peKaabKUi TPOEKT CIPHUSIE 3HUKCHHIO HEraTUBHUX
OYiKyBaHb CTY/ICHTIB BiJl TpaauIiiiHUX (GopMm Ta BUJIB
KOHTPOJIIO, HIBEItO€ TXHIN neopMyBalbHII BIUIUB HA
nepelir mpouecy Ta AKiCTh OTPUMAHOTO MEPeKJay,
MOTHBYE H 3al[IKaBJIIOE, OPIEHTYE HA CTBOPEHHS peasib-
HOTO MEpeKJIaanbkoro npoaykTy. Kpim toro, mnepe-
KJIaIallbKU i IIPOEKT J03BOJISE BUKJIAaueBl €PEKTHBHO
JeneryBatu (yHKIIIF0 KOPUTYBAaHHS ¥ OLIIHIOBAHHS HE
JIMIIC KOKHOMY O€3M0CepeIHhOMY YYaCHUKY IMEpeKJia-
JIAlbKOT KOMaHJIM 3a PaxyHOK Oprasizaiii camo- i B3a-
€MOKOHTPOJIIO, & ¥ MOJACKY/AM 30BHIIIHIM 3aMOBHHKAM,
10 CHPHSE MiABUIICHHIO 00’ €KTHBHOCTI Ta HEYIEpPe/-
’KEHOCTI pe3yJIbTaTiB KOHTPOIO, POPMY€E MO3UTHBHUN
JIOCBIJI MIEPEKJIaAalbKol AiSJIBHOCTI Y CTYJCHTIB, SIKH
MO€ YCITIITHO BUKOPHCTOBYBATUCS B MalilOyTHHOMY 3
METOIO MpAaLEBJAIITYBaHHS. 3 OIJIsA1y Ha 1€ 0COOIHMBOI
aKTyaJIbHOCTI Hapa3i HaOyBae po3poOJICHHS Ta 3aCTO-
CyBaHHSI MAaKCUMAaJbHO aBTCHTUYHUX MEPEKJIaaIl[bKIX
MPOEKTIB SIK 32aCO0IB KOHTPOJIIO B HABYAHHI MEPEKIIATy
B yMmoBax BiTun3HsiHEX 3BO.

AHaJgi3 ocTaHHiX AochaigxeHnb i myOJaikamiii.
OcCKiIbKH MepeKIaJallbKui MPOEKT A03BOJISE OpraHiy-
HO TIO€JHATH OCHOBHI TIOJIOKEHHS 0araThoX CydacHUX
MiAX0AIB 10 (GOpMyBaHHS MEPEKIIaIallbKOl KOMIICTCHT-
HOCTI, BiH 37€01JIBIIOr0 ¥ JOCHIIKYETHCI K 3aci0
HaBYaHHS B MEXaX 0COOMCTICHO-TisLIbHICHOTO (y 3a-
X1JIHI# TapaIurmi — ColiaIbHO-KOHCTPY KTUBICTCHKOI0)
(D. Gile, 1994; S. Hubsher-Davidson, 2008; D. Kiraly,
2005; J. Varney, 2009), excnepienniiinoro (D. Kiraly,
2012; H. Risku, 2010), xoraboparusHoro (E. Huertas
Barros, 2011; M. Marczak, 2017) ta curyamiiHoro
(M. Gonzalez-Davies, 2004; D. Kiraly, 2005; H. Risku,
2016) migxoniB. 30KpeMa, BU3ZHAUEHO HOTO CTPYKTYpPY
Ta komrnoHeHTHUH ckian (M. Gonzalez-Davies, 2004;
D. Kiraly, 2005), po3noain poineit ta ixHiX QYHKIINA Yy
paMKax BUKOHaHHS aBTCHTUYHOTO MPOEKTY CTYCHTA-
mu (S. Maruenda-Bataller, J. Santaemilia-Ruiz, 2016;
S. Maruenda-Bataller, S.-R. José, 2016); 3anpornoHoBaHo
porpamMy Kypcy HaBYaHHS IIEPEKJIAY, IO IPYHTYEThCS
Ha TIOCJT1JIOBHOMY BHKOHAHHI NIEPEKJIAIAI[bKOT0 TPOEKTY
(R. E. H. Mitchell-Schuitevoerder, 2014; M. Gonzalez-
Davies, 2017), Ta eneKTpoHHY IUTaTHOpMY JIJIs peaizaii
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HaBYaJIbHUX Mepekananbkux npoektie (B. Babych,
T. Hartley, K. Kageura, M. Thomas, M. Utiyama, 2012);
BHBUCHO TOTEHIIA JOCIiIHUIBKOTO ITPOEKTY B Ha-
BYAaHHI TepeKaay Ta CTABJICHHS CTYJCHTIB JIO HHOT'O
(D. Li, C. Zhang, Y. He, 2015); noBeieHO eMITipUYIHO TI0-
3UTHBHHM BIIJIUB TIEPEKIAAANBKOTO MPOEKTY HA PO3BU-
TOK HABUYOK 1 BMIHb KPUTHYHOTO MUCIIEHHS i Mi)K0CO-
OKMCTICHOT B3a€MOJII1 B CTY/JICHTIB, @ TAKOXK SIKOCTI IXHIX
nepeknanis (M. Moghaddas, M. Khoshsaligheh, 2019);
OOIpyHTOBAHO MOKIIMBICTh BUKOPHUCTAHHS IepeKia-
JAIBKOTO TTPOEKTY SIK 3ac00y peanizaiii mepexpecHoro
koHTpodto B ymoBax BitunsasHux 3BO (T. Korol, 2019).
Jlesiki TocTiKeHHS IIPUCBSIYEHO BUBYCHHIO CHIEIU(iKH
opraHizamii TeJIeKoJa0opaTUBHOTO MEePEeKJIa albKoro
MPOEKTY, IO TIepe10auac aKTHBHE BUKOPUCTAHHS CHHX-
POHHUX Ta aCHHXPOHHHX 3ac001B [HTepHET-KOMYHIKaIIi1
(J. A. Prieto-Velasco, A. Fuentes-Luque, 2016; J. Krajka,
M. Marczak, 2017) pa3om i3 cucteMamMu aBTOMaTH30-
BAaHOT'O Mepekyaay s Horo BukoHanus (M. Marczak,
2016, 2017); po3poO1i HaBYAIBHUX ayJi0Bi3yajJbHHX
MepeKaJalbKuX MPOEKTIB, CIPIMOBAHUX Ha AyOio-
BaHHS KOPOTKOMETPaXHUX (iNbMIB Ta TEJICBI3IHHUX
ponuki (M. Dunan, 2010), a Takox npomos TED Talks
(A. Comas-Quinn, M. Fuertes Gutiérrez, 2019; E. M.
Baeva, 2017), 3 MeTor0 onrTuMi3allii onaHyBaHHS 1H-
IIOMOBHOIO MOBJICHHEBOIO KOMIIETEHTHICTIO Ta CYyOTH-
TpyBaHHs GUIBMIB 1 TejecepianiB 3au1si GOpMyBaHHS
OKpEMHX KOMIIOHEHTIB IePeKJIaIalbKoi KOMIIETEHTHOCTI
(M. Beseghi, 2018). 3arajoM pi3Hi acleKTH HaBYAHHS
ayJioBi3yaJbHOTO TIEpeKIIay SK OKPEMOro HaIpsMKY
JisJIBHOCTI Mepekagada Ta sk OJHOTO 31 ¢roco0iB
YJOCKOHAJIGHHSI NepeKIaallbKuX HaBUYOK 1 BMiHb
CTYJICHTIB pO3IIIsIHYTI Oaratbma metonuctamiu (J. Diaz
Cintas, 2008; J.-L. Kruger, 2008; C. Taylor, 2009; F.
Bartrina 2009; M. Arumi et al., 2013; V. Lopéz-Garcia,
P. Rodriguez-Inéz, 2019). 3pemroto, mpomosu TED Talks
CTAHOBIISATH 1HTEPEC K 00 €EKT JAOCITIIPKEHHSI HE JIMIIE B
rajysi ainreictuku (/1. M. Katicina, 2018), a i nepekia-
nozrasctBa (P. B. [ToBoposniok, 2017; C. I1. 3anonsChkux,
A. 10. 3anmonbcpkux, 2017). Ilpote cyOTUTpYBaHHS ITPO-
MoB TED Talks ykpaiHCbKOI MOBOIO SIK TICPEKJIaIallbKe
3aBlaHHs JUISl aBTEHTHYHOTO T'PYIIOBOTO MPOEKTY, IO
CIIyTyBaTUME allbTePHATUBHUM 32CO00M KOHTPOJIIO B
HaBYaHHI Mepekaay 3700yBaviB MEPIIOr0 OCBITHHOI'O
piBHs OakanaBpa, JI0Ci He PO3TIISIATIOCS.

Merta crarTi. BiInoBigHO 115 cTaTTS Mac Ha METI Te-
OpPETHYHO OOTPYHTYBATH I EMITIPHYHO JIOBECTH JIOI1Tb-
HICTB 3aCTOCYBaHHS aBTEHTHYHOT'O T'PYTIOBOTO ITPOEKTY,
110 epeidayac BUKOHAHHS CTY/ICHTaMHU CyOTHTPYBaHHS
npomoB TED Talks ykpaiHChKOIO MOBOIO, IK 3aC00Y pe-
aizanii rpymnoBoro KOHTPOJIIO B HABUAHHI MEPEKIIay.

Bukisiax ocHOBHOro mMarepiajay aocJjig:KeHHsI.
['pynoBuii mpoeKT IKHAWKpaIe MOJICIIOE CUTYAITII0 BH-

KOHAHHS PEeaJIbHOr0 MPOoQeciiHOro MmepeKIananbKoro

3aBJIaHHs B rajy3i, o rnepeadavae B3aEMO/II0 3 PI3HUMU

(baxiBLSIMHU 3a]J151 CTBOPEHHSI TEPEKIIAIAILKOTO IPOJTY K-

Ty HaJISKHOI SIKOCTI. Y MeKaxX HaBYaJIbHOTO CEPEIOBHIIA

BiH 3[aTHUH CIIPUSITH POPMYBAHHIO y CTY/CHTIB HAaBU-

YOK 1 BMiHb MIXKOCOOMCTICHOT B3a€MOJII1, JIIJCPCHKUX

SIKOCTEH, y TOMY YHCJI1 i BIAMOBIJaIbHOCTI 3@ IPUHHSATI

pillIeHHs, Ta TOTOBHOCTI MiATOPAAKOBYBATH BIACHY

IyMKy iHTepecam Komanu. [lepexymMoBamu ycminrHol

KOMaHJIHOI pOOOTH € YCBIJIOMJICHHSI CTyJIEHTaMH CyC-

MiJTBHOT W MPaKTUYHOT 3HAYYHIOCT] TXHBOI CIINIBHOT Ji-

SITBHOCTI (BHYTPIIIHS 1 30BHINIHSI COLlIaTbHA MOTHBALLIST)

Ta CIiBBIJTHECEHOCTI OTPUMAHOT'0O 3aBJIaHHS 3 PEaTbHOIO

npodeciitHol AisuIbHICTIO (Horo aBTeHTHYHicTh). Came

3aCTOCYBaHHSI aBTCHTHYHOT'O MEPEKIIAJAlbKOTO Mpo-
€KTY BHKJHMKA€E MEBHI TPYJHOIII B Cy4acCHHX yMOBax

HaBUAHHS MIepeKIIay, aJke, KpiM BUKOHAHHS PeaibHOI0

MePEeKJIAIAbKOTO 3aB/IaHHs, BiH 00OB’3KOBO MeEpe-

0auae BUKOPUCTAHHS OTPUMAHOTO MEPEKIIAJAIbKOTO

MPOAYKTY KiHIIEBUMH CIIOKUBaYaMU. Y [IbOMY KOHTEK-

CTi MEePCHEKTUBHUMHU BHJIAFOTHCS BOJOHTEPCHKI Mepe-

KJIaJIallbKi MMPOEKTH 3 aMaTOPChKOTO CyOTHUTPYBaHHS

pI3HOMaHITHUX BiJleoMmarepialliB y Mepexi [HTepHer,

Tak 3BaHi “fansubbing”, OCHOBHHUM HEIOJIKOM SKHX

BBaXKAIOTh HEJOCTATHIO SKICTh BHKOHAHHMX MEPEKIIIIB.

OnHak Takuit popMaT 3iHCHEHHS TIepeKIanLy 103BOIIsIE

3a10BOJIBHUTH BHUIE3rajlaHi KpUTEpil aBTCHTUYHOCTI

BJIACHE MEPEKIIaJallbKOTr0 3aB/IaHHS i CAMOT'0 ITPOEKTY SIK

aJIbTePHATUBHOIO 3ac00y HaBYAHHSI i KOHTPOJIIO, IKUH

JIO TOT'0 JK BUMArae BiJ| CTYJCHTIB BUKOHAHHS a0COJIFOTHO

HOBOT'O i HETHUIIOBOT'O MPOOJIEMHOTO 3aB/IaHHS.

Tox nemo Tpancopmyroun nymky XK.-JI. Kprorepa
(Kruger, 2008, c. 79), yBaxaemo, 110 TepeKIagarlbKuii
MIPOEKT 31 CYOTUTPYBAHHS Ma€ MOTYKHUI OTEHITIaJ 710
3aCTOCYBaHHS B 3arajJbHOMY Kypci IiIrOTOBKH (histoIio-
riB, 37100yBauiB MEPIIOrO OCBITHLOI'O PiBHS OakaaBpa,
y BiTun3HsiHUX 3BO, ocKiabKu:

1) cupusie GopMyBaHHIO MEPEKIAAANBKOI KOMIIETCHT-
HOCTI 3arajioM, CTBOPIOIOYH YMOBH JIJIsl TIOCTIHHOTO
MONIYKY CBIKUX KPEaTHBHHUX DIllICHb IepeKIaialb-
KHX Mpo0JieM 32 paxyHOK 3aCTOCYBaHHS MPUHOMIB
THYYKOTO0 HECTaHJIAPTHOT'O MUCIICHHS,

2) 3a0e3nedye NO3UTHUBHY MOTHBALIIIO Ta IHTEPEC 10 BH-
KOHAHHS MEPEKJIAIAILKOT0 3aBaHHS 32 PaxXyHOK HOro
HOBM3HH, MPAKTHYHOT IIIHHOCTI Ta TEXHOJOTIYHOCTI,
1o nependavyae HeoAMIHHE 3aCTOCYBaHHS 1H(pOpMa-
IMHUX TEXHOJIOT1H, SIKE 3a3BU YA JICTKO 1 TO3UTHBHO
CIPUHMAETHCS CYYaCHUMH CTYJICHTAMHU;

3) 103BOJISIE O3HAMOMUTHCS 31 CyOTUTPYBAaHHSM SIK OJ1-
HUM 13 MOYKJIMBUX HAIPSMKIB MOAAJbBIIOI CIeIiaTi-
3amii. KpiM TOro, CTYyJICeHTH 4yZ0BO YCBiJOMIIIOIOTh
notpedy CyCIiabCTBA B IKICHUX CYOTHUTPAX, SIKUMHU iM
JIOBOJTUTHCSI KOPUCTYBATHUCS JIOBOJII 4aCTO y Mpoleci
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BUBUEHHS IHO3EMHUX MOB 200 MPOCTO IiJT Yac nepe-
ISy 1HIIOMOBHUX (iJIbMiB Ta 1HIIUX BijeoMaTepi-
aJIiB 3aJuUIs BiIacHOro 3aj0BosieHHst (Beseghi, 2018).
Cnimom 3a I Totni6 (Gottlieb, 2010, c. 208) cyoTu-
TPYBaHHSI KBaJIi(iKyeEMO SIK TiacCeMIOTHYHUN MepeKia
MOJIICEMIOTHYHOT / TIOpUIHOT ay/1i0- Ta BiACOMPOAYKIIIT
y BUIJISIZII OJTHOTO a0o0 OiybIe PSJKIB JPYKOBAHOTO
TEKCTY, 1110 MOJIAI0ThCS HA CKPaHi OJTHOYACHO 31 3ByUYaH-
HSIM BHUCJIOBJTIOBaHHSI MOBOIO opuriHany. Lle cknmagnmii
MyJaeTUMoAanbHuil nponec (Pérez-Gonzalez, 2014),
IO BHMarae BiJ| mepekiajada BpaxyBaHHs 0aratbox
YUHHUKIB, 30KpeMa BIACHE MOBHOTO W MPOCOAMYHOIO
oopmITeHHS TTOBi JOMJICHHSI, & TAKOXK BI3yallbHOTO PSTY,
0 CYMPOBOKYE ioro Ha ekpaHi. Yepes vacosi (6 ce-
KYHJI IGMOHCTpALlii) i MPOCTOPOBi (MAKCUMYM 2 PSIIKH 3
41 cuMBOIa KOKHUH, IO MOJAIOTHCS OJpa3y Ha eKpaHi)
O0OMEKEeHHsI CyOTUTpPYBaHHS 3aBK/IU BUMArae 3acTocy-
BaHHS KOMIIpecii i mepedpaszyBaHHs 3 OHOTO OOKY, Ta
MaKCUMaJIbHO TOYHOTO ¥ OJHO3HAYHOTO BiJTBOPEHHS
3MICTY TOBIIOMJICHHS — 3 ipyroro. [Ipu npomy omHiero
13 KJTFOUOBHX CTPATETiH € CKOPOYCHHSI TEKCTY, IO peali-
3yEThCs 32 PaxXyHOK KOHJIEHcallii abo mepedpasyBaHHs
SK Ha PiBHI OKPEMOT JIEKCHYHOT OAMHHUIII (CTIPOILICHHSI
CKJIQJIHUX JIeCTIBHUX (opM ab0 3aMiHa MPOCTIIIUMU;
CHUHOHIMIYHA 3aMiHa; 3aMiHa YaCTHMHHU MOBU; y3aralib-
HEHHSsI), TaK 1 IJIOTO CIOBOCIOJNYYEHHS! a00 peueHHs
(aHTOHIMIYHA 3aMiHA; 3aMiHa CHHTAKCHYHOI CTPYKTYPH
peueHHs 200 Horo TUIY; 30BHINIHE WICHYBaHHS; 3MiHa
TeMa-peMaTUYHHX 3B’I3KiB y pEUeHHi), a TAaKOXK BHUITY-
IICHHS OKPEMOTO CJIOBA, CIOBOCIIONYYEHHSI UM HAaBiTh
LIJIOTO peueHHs. Y [bOMY pasi FOJOBHUM 3aBIaHHSIM
nepekiaaada € mo30aBUTUCA CTpaTerii TOCIiBHOTO
nepekiIany, IparHyTH TPUPOJHIX CTHUCIUX 1 3B’SI3HUX
(hopMYyJTIOBaHb 3MICTY TEKCTY OPUTIHAITY 3aC00aMU MOBH
nepeksany, siki 0 mpu [bOMY OPTraHiqHO IMOETHYBAIHCS 3
BizyansHuM psiioM (Diaz Cintas & Remael, 2014). 3 ors-
1y Ha I1e 0COOIMBOT0 3HAYCHH T HA0yBa€ CErMEeHTYBaHH S
OPUTITHAIBHOIO TEKCTOBOT'O TIOBIIOMJICHHSI IT11 4ac HOTO
aHaJIi3y Ta KOPEKTHE BXKUBAHHS PO3/I1JIOBUX 3HAKIB JJIs
odopmiieHHs cyOTUTPIB 3aco0amMu MOBH Tiepekiany. Ha
HAIIl TTOTJISII, 3aCTOCYBaHHSI 3a3HaYCHUX BHILE MepeKia-
JaIbKUX CTpaTerii i MpuiioMiB Y HOBUX HECTaHJapTHUX
YMOBaX, 10 HAKJIAJAIOTh JI0JIATKOBI OOMEKCHHSI, MalOTh
HE JIUIIC CIIPUSTH BIOCKOHAJICHHIO HABUYOK 1 BMIiHB 1X
3aCTOCYBaHHS I1i]] YaC BUKOHAHHS PI3HUX BU/IiB ITUCHMO-
BOTO i1 YCHOTO TIepeKJIay, a i Orocepe/IKOBaHO CBIAUUTH
PO HasIBHUH PiBeHb iX c(hOPMOBAHOCTI Y CTYICHTIB.
Haiibinpmn npunaTHUME 17151 CyOTUTPYBaHHS B Ha-
BYaHHI I KOHTPOJIi mepekiaay mMaiOyTHix ¢inosioris
BugaroThest mpomoBu TED Talks, xapakTepHuMu o3Ha-
KaMH SIKHX € BUCOKa aKTyaJbHICTh, MPEACTABICHICTD
IIUPOKOTO CIEKTPY TEMAaTHK, MYJIBTHKYJIBTYPHICTb.
3amouarkoBaHa 1984 poky HekomepIiiiHa opraHizaris

TED (Technology, Entertainment, Design) 3xailicHioe
30ip BiJe03amuciB Pi3HOIIAHOBUX BUCTYIIB 1 TPOMOB
(axiBIiB Ta EKCIEPTiB y CBOiM raiysi 3 ychOoro CBITY
nix raciom “Ideas worth spreading”. 3 metoro peaiza-
i IBOTO Taciia BiJIc03alUCH TTPOMOB CYOTUTPYIOTHCS
oinbmt Hixk 100 moBamu O1u3bko 30 000 BOIOHTEPIB TIO
BCBOMY CBITY, IO Iiepeadayac X nepuionoyaTkoBe TpaH-
CKprOYBaHHSI MOBOIO OPHTiHAY (aHTIIIHCHKOIO), 8 TOTIM
niepeKIIaj] pis3HIMH MOBaMH, IEPEBIPKY Ta pefaryBaHHs i
JIMIIIE TICIISI 3aTBEPIKCHHS 1 CXBaJICHHS Ty OJTIKaIlif0 Ha
caiiTi oprasizariii. 3 miero metoro TED BukopucToBye 0e3-
KOIITOBHUH OHJIAHH JIONATOK JJIsSi CTBOPEHHSI CYOTHTPIB
Amara. [1106 oTpuMaTH JOCTYT 10 HBOTO, IEPEKIIaay-
BOJIOHTEP MA€ PETEILHO BUBYUTH 1HCTPYKIIi1 3 BHKOHAH-
Hst cyoTutpyBanHs (https:/www.ted.com/participate/
translate/subtitling-resources) # yCIilIHO CKIaCTH TECT.

3aBISKHU YITKOMY CTPYKTYpPyBaHHIO ITpolecy cyOTu-
TpYBaHHSs, 3a0€3MCUCHHIO yCiMa HEOOX1THUMHU JIOBI KO-
BUMH MaTrepiajaMy i MiITPUMKOIO O1JIbII JOCBITYCHHX
KoJier (perioHa’bHUX KoopauHaropiB nmpoekty TED), a
TaK0X MOXKJIMBICTIO IEMOHCTPYBATH KOJEKIIIIO CBOIX
NepeKsiaaiB yciM 3alliKaBIeHHUM 0co0aM, y TOMY YHUCITi
i moTeHIitHUM poOoToaaBLsIM y MaiiOyTHboMy, TED
Talks epcrieKTHBHUM pecypcoM JUIsl peati3aiii aBTeH-
TUYHOTO MEPEKIaTAIBKOTrO MPOEKTY.

Besnocepenni opranizaiist Ta BAKOHaHHSI OYb-SIKOTO
IPYTNIOBOTO MEPEKIaNabKoro NPOEKTY CTYJICHTaMHU
nepeaoayae 000B’I3KOBE BpaXyBaHHS TaAKUX aCIEKTIB:
1) diTke popMyTIOBaHHS BHKJIaJadeM IepeKIIagabKoro

3aBJlaHHS i KPUTEPiiB HOTO OIIHIOBAHHS;

2) BiAOip TEXHIYHUX Ta HETEXHIYHHUX 3aC001B KOMYyHiKa-

ii;

3) BU3HAYCHHSI ONTUMAalbHOI KIIBKOCTI YYacCHUKIB y

KOMaH/Ii;

4) BuOip criocoOy hopMyBaHHS KOHTUHTCHTY KOMaH/TH:
3a Oa)kaHHSIM, Ha PO3CY/I BUKJIajaua, KOMOIHOBaHUH;
5) aHami3 CUIBHHUX Ta CIA0KUX CTOPIH yYaCHUKIB KO-

MaHJH 3 METOI eEeKTUBHOTO PO3MOALIY poJieii Ta

byHKIIIH;

6) TUIAaHYBaHHS JisITBHOCTI, CIPSIMOBaHOI HA BUKOHAHH

MepeKIIaalbkoro MPOEKTY;

7) BUBUECHHS CTaBICHHS CTYJCHTIB LIONO TaKOT'O BHIY

koHTpomo (Krajka & Marczak, 2017).

3 ypaxyBaHHIM 3a3Ha4€HHX aclleKTiB MU CILIAaHYBaJIH
Ta peasizyBajid aBTCHTHYHUHN TPYHOBUH ITEpeKIagallbKuit
MPOEKT 3 CyOTUTPYBaHHSI yKPaiHCHKOIO MOBOIO aHTJIOMOB-
Hux npomoB TED Talks HanmpukiHIli Ipyroro ceMectTpy
2019/2020 naBuanbHOTO pOKy Ha 6a3i BH3 Ykooncminku
«ITonTaBchknii YHIBEPCUTET EKOHOMIKH 1 TOPTiBIi» 3a-
raJlbHOI0 TPUBAIICTIO IICTh THXKHIB. Y TPOEKTI B3sUIH
y4acTh 27 CTYACHTIB YETBEPTOro Kypcy [HCTUTYTY eKo-
HOMIKH, yIpaBIIiHHS Ta iHQOPMAIITHUX TEXHOJOTIH, SKi
HABYAKOTHCS 3a cremianbHicTio 035 «Dinosorisy. Yepes
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KapaHTUHHI 0OMEXEHHS MPOEKT TOBHICTIO BiIOYBCA SIK
TEJIEK0JIIA00PaTUBHUH, OCKIIBKA HOT0 YYaCHUKH Maji
MOXJIMBICTB CIIJIKYBaTHCS MK cO0O0I0 Ta BHKJaJaueM
JIUILIE 32 IOTIOMOTOI0 PI3HOMaHITHHX 3ac00iB 3B’13Ky. Crin-
parouuch Ha 9 KpUTepiiB Kiacudikamii nepekiaanbKoro
MIPOEKTY, oTniepeHbO BUOKpemiieHux Hamu (Korol, 2019),
MOKEMO OXapaKTepU3yBaTH LEH MPOEKT SK:
1) xoHcraTyBanpHHH (foro pe3ynbrati ctanoBuin 20 %
BiJ 3araJIbHOI OLIIHKY 32 BUBUCHHS JUCHUILTIHU «[Ipak-
THKa MepeKIany 3 aHTIIHCHKOT MOBHY» CTYJCHTaMM);
noBHicTIO aBreHTHuYHUM (Gonzalez-Davies, 2004,
cc. 216-224) 3 omsimy Ha XapakTep Ta 3MiCT IOCTaB-
JICHOTO MEePEeKIaaalbKOTo 3aBIaHHs, PO3MOILTY posieit
Ta (QYHKI[IOHAILHUX 000B’S3KIB y KOMaH]Ii, HaJaHHS
NepeKIaabKoi iIHCTPYKLIT CTyJeHTaM, yCTaHOBICHUX
TEpMiHiB nojiayi (3a npaBuiamu riatpopmu TED cy6-
TUTPYBaHHs Ma€ OyTH 3aBepieHnM poTsirom 30 AHiB,
1HaKIIe 3aBAaHHs TIepeJacThCs 1HITUM BOJIOHTEPaM),
3aJlydeHHs] MOTHBALIMHUX (DAaKTOPIiB YTHUIITAPHOTO
Ta OCOOMCTICHOTO TUIaHy, MyOMiKalilo CyOTUTPIB Ha
odiuifinomy caiiti TED asst BiTbHOTO KOPHCTYBaHHS
BCiMa OXOYUMHU;
3) MOBHOTO LUKIY, BiJi OTPUMaHHS MEPEKIaJalbKOro
3aBJIaHHS JI0 [TOIaHHS TOTOBOT'O MEPEKIIaJalbKoro mpo-
IOYKTY I aHaJli3y KOMEHTapiB BUKJIa/1a4a, peIleH3EHTIB
Ta KoopauHatopis rargopmu TED;
rpyHoBHi (KOKHA KOMaH/1a cKiaanacs 3 3 y4acHHKIB);
5) noBroTpuBauil (pOTIroM 6 THKHIB);
6) mo3aayJUTOPHUMN, AUCTAHIIWNHUHN, 3 BUKOPUCTAHHSIM
pi3HUX 3ac00iB KOMYHIKaIii;
7) 3 MiHIMaJbHAM BTPYYaHHSIM 3 OOKy BHKIajava, BU-
HSITKOBO SIK KOHCYJIBTaHTa;
8) 0e3 BUKOPHCTAaHHSI aBTOMAaTH30BaHUX CHUCTEM Iepe-
KIajy;
9) 3 IOBHOIO aBTOHOMI€IO CTY/ICHTIB.

2)

3MicT eTanis peanisauii nepeknagaubKoro npoeKTy

Peamnizamist 3a3Ha4e€HOrO MPOEKTY Iepeadadasa TpH
OCHOBHUX €Tallu:

1) migroroBumii;

2) BIacHE BUKOHAHHS MPOEKTY;

3) zaBepmanbuuii (Krajka & Marczak, 2017), 3micT
KOYKHOTO 3 SIKUX JIOKJIAJHO ornucano y Taomwmii 1.
[epexaanpke 3aBIaHHS TOJSTANIO Y CAMOCTIHHOMY

Bu6Oopi npomosu TED Talks Ha ocHOBI HonaHUX KpUTEpi-

iB, MJIaHyBaHHI i BUKOHAHHI KOMaHAHOT poOOTH 3 HOTO

CyOTUTpYBaHHS.

3 oy Ha crieniuiky CyOTUTPYBaHHS SIKICTh TIepe-
kiany npomoB TED Talks mae oriHtoBaTucs 3a gBOMa
rpynaMu Kputepiie: 1) Oe3mocepe/lHbO MOB’I3aHUMU
3 OI[IHKOIO SIKOCTI TEKCTYy TepeKJaay 3 ypaxyBaHHSIM
CHeU(piKK MOCTABJICHOTO 3aB/IaHHS; 2) BUHATKOBO TEX-
HIYHUMU. SIK HACITIJIOK, TepeKiaiad Mae CTBOPUTH TaKHH
TEKCT MepeKIany, sIKHid, 3 OHOTO0 OOKY, 3aJ0BOJILHSIB
OM TeXHIYHI BUMOTH, 10 aBTOMAaTUYHO MEPEBIPIOTHCS
IaTGOPMOIO 3 CyOTHTPYBaHHS, a 3 IPYTOro — BIYYHO
nepenaBaB Ou 3MICT OPUTTHAJIBHOTO IMOBIJIOMJICHHS U
MparMaTUyHi HaMipy MOBIISI TA BITIOBIJIaB TIPU I[bOMY
HOpPMaM MOBH TIE€peKIIay.

3BakarouM Ha TPYNOBUH XapakTep BHKOHYBaHOTO

MPOEKTY, OyJIO MPUHHSTO PIIICHHS MPO HEOOXiAHICTH

3aCTOCYBaHHS METOY TPYIIOBOTO KOHTPOIIO. [ pymoBumM

KOHTPOJIEM BBaXKAIOTh OLIIHIOBAHHS MPOIIECY W TPOTYKTY

BUKOHAHHS TPYTIOBOI AisIBHOCTI: 1) BUKIanauem; 2) cTy-

JICHTaMH IHITUX KOMaH]I (30BHIIIHIM B3a€EMOKOHTPOJIb);

3) cryzmeHTaMu IIi€i K KOMaHIW (BHYTPILIHIH B3aeMO-

KOHTPOJIB). BiH Takoxk nepeioayae CaMOKOHTPOJIb SIKOCTI

CTBOPEHOI0 MPOAYKTY SIK OKPEMHUMH YJICHAMH KOMaH !,

TaK 1 KOMaHJIOI0 3arajioM, a TaKOK BaroMoCTi IXHBOTO

1HJIMBITyaTbHOTO BHECKY B OTpUMaHMmii pe3ynbrar. Came

Tabnuusi 1

TuxaoeHb ETan 3micT eTany
1 MigrotoBunin |+ NOBIAOMMEHHSA Ta MOSICHEHHS 3MIiCTy Mepeknagaubkoro 3aBAaHHs, nepenbavyeHoro Jo
BUKOHAHHS B pamKax NpOeKTY;
* 03HaANOMIEHHS CTYAEHTIB 3 METOAOM | KpUTEPISAMM OLiHIOBaHHS BUKOHAHHS Nepeknagaubkoro
NPOEKTY;
* HajaHHsA HeobXigHOT TEOPETUYHOI 1 NPaKTUYHOI iHopMaLlii LLLOJ0 BUKOHAHHSI CyOTUTpYBaHHS
B3arani ¥ BAKOPUCTaHHS iHTYITMBHOI nnaTdopmu Amara 3okpema;
* (bopMyBaHHS nepeknagaLbKkix KOMaHA, po3noAin ponen Ta PyHKUioHanbHUX 060B’A3KIB;
* HanarogXXeHHs KOMYyHikauii.
2-5 BnacHe NpoeKT |+ BMBYEHHS IHCTPYKLIN 3 CyOTUTPYBaHHS M CknajaHHa TecTy ANs aBTopu3sauii Ha nnatgopmi
Amara;
» Biabip Ta aHani3 NpomMoB AnNs cyOTUTPYyBaHHA YKpaiHCbKOK MOBOK Ha OCHOBi HafaHWUX
BUKNagavyem KpUTepiis;
* HanucaHHsa MOTMBALHOIo N1cTa BUKNazadeBi 3 06rpyHTyBaHHsIM BUOOPY CBOET KOMaHAW;
* CTBOPEHHS i pegaryBaHHs cyoTuTpiB;
* OHMarH-KOHCynbTauil 3 BUKnagadewm;
* nofdaHHsA cyOTUTPIB Ha peLieH3yBaHHS N 3aTBEPAXKEHHS.
6 MigpcymkoBMI | 3amnoOBHEHHS BiAryKiB Npo pobOTYy y4acHMWKIB KOMaHau;
* OTPMMaHHS OLHKN N KOMEHTapS Bif BMKNagada;
* OMUTYBaHHSA CTYAEHTIB 3 METOI 3'ICYyBaHHS IXHbOIO CTaBIIEHHSA 40 TaKoro 3acoby KOHTPOTHO.

21



[Hozemni Mosu Ned/2020 (104) ISSN 1817-8410 (Print], ISSN 2616-776K (Online]

TOMY I'PYTIOBHI KOHTPOJIb 3aBXK/IU TIepen0adac 3aTyYeHHs
eJIEMEHTIB camo- i B3aeMokoHTpoutto (Race, 2001, c. 7).

Ha 1iii ocHoBi ®. Peiic BHOKpeMITIOE Taki MOXKJIUBI
cTpaTerii rpynoBOro KOHTPOJIO ¥ OLIHIOBaHHS 3 OOKY
BUKJIaJa4a:

1) momMpeHHs 3araibHOI OLIHKH MPOAYKTY FPyNOBOL
IISJIBHOCTI Ha BCIX 4YJIEHIB KOMaH/IH;

2) iHUBiIyaibHE OI[IHIOBAHHSI BAKOHAHHS OKPEMOT'0
¢parMeHTa 3aBHaHHS KOXKHHUM YJICHOM KOMaHIH, pe-
3yJIBTaTOM SIKOTO CTaB OTPHUMAHUHN CIITBHUI MPOAYKT 3
MpPUTaMaHHUMHU HOMY XapaKTepUCTHKaMHU;

3) BUCTaBJICHHSI CyMapHOi OL[IHKH Ha BCIO KOMaHIy
BUKJIaZIa4eM 3 TIONAJIBIINM 1i CAMOCTIHIM PO3IOAIIOM
YJIeHAMH KOMaHJIM MiX CO0OI0, 0 BUAAETHCS JOCHUTD
CTIpaBeJIMBUM, aJI¢ MOJKE BUKOPUCTOBYBATHCS €EKTHB-
HO JIMIIE B 3pIIMX KOMaH/aX;

4) nudepenuiiioBaHe OLiHIOBAHHS: MEBHA YacTKa
0ariB BUCTABISETHCS BUKIIA1aueM 1 OMIMPIOETHCS OTHO-
YacHO Ha BCiX YJICHIB KOMaH/IH, TOAI K OKpPEMO BU3Ha-
YeHUH 0aj1 apryMeHTOBaHO PO3MOIIISETHCS ITIOMIXK ycimMa
YJICHaMU KOMaH/IM Ha TXHIiH BIaCHUI PO3CYI,

5) BHCTaBJICHHSI 3arajbHOI OLIIHKH KOXHOMY WJICHY
KOMaH/I1 i JJONOBHEHHS OTPUMaHOI OIIIHKHU pe3yJibTaTa-
MU BHKOHAaHHSI CTYJCHTAMH A0JATKOBOTO 1HAMBITyalb-
Horo 3aBaanus (Race, 2001).

Jlx. Bypuep 31 cniBaBropamu  (2001) Bkasye Ha mo-
3UTHBHUH BIUTMB KOMaHAHOI poOOTH Ha PO3BUTOK YMiHb
caMoO- ¥ B3a€EMOKOHTPOJIIO B CTyJAEHTIB. [Ipu npomy
BJIACHE PE3yJIbTaTH OPraHi30BaHOTO BHKJIaJaueM CaMo-
KOHTPOJIIO 1 B3aEMOKOHTPOJIIO MAalOTh YpPaxoBYBaTHUCS
MIPH OLIiHIOBaHHI1 MEPEKJIAAabKOr0 MPOLECy U IPOLYKTY
KOMaH[H 3arajioM. Tak, meBHY 4acTKy 1HAMBIAyaTbHOL
OLIIHKY MOXYTb BUCTABIISITH KOJIETH. Y IIbOMY pa3i BUKJIa-
Jla4 Ma€ 000B’I3KOBO CTEXKUTH 3a IXHLOIO 00 €KTHBHICTIO,
30KpeMa IIISIXOM aHalli3y KiJbKOCTi i SIKOCTI JOMHCIB
YYaCHHKIB KOMaH/U B ixHil Oeciai y Viber uu B iHIINX
KOMYHIKaIlfHUX J0JaTKaX, MPUCBSUYCHUX PO3B’I3aHHIO
SK BJIacHE MEPeKJIaalbKuX, TaK 1 TEXHIYHUX MpoOIieMm,
110 BUHUKAIOTH Y TMPOLIECi BUKOHAHHS MPoekTy. Crinpa-
FOYMCh Ha BUIICHABEJICHI apryMEeHTH, OyJIO BHUPIIIECHO
3aCTOCOBYBaTH JH(EpPEHIIHOBaHUN METO/ IPyIOBOTrO
OLIIHIOBAHHS, 3MICT SIKOTO OYJIO TIOSICHEHO CTY/ICHTaM Ha
MirOTOBYOMY €Talli peai3aiii MpoeKTy.

Sk moka3zye monepeaHii JOCBiA, CTYACHTH oxoue Oe-
PyThbest A0 ToiOHOT poOOTH, 3 eHTY31a3MOM (HOPMYIOTh
KOMaH /1, 00MPaloTh MEHEIKepa MepeKIaabKoro mpo-
€KTY Ta PO3NOAUISIOTH iHIi pomi. [Ipore pobora B KO-
MaHi MOJKE BUKJIMKATH I HU3KY HETaTHBHUX MOMEHTIB:
HeOakaHHs CITIBIPALIOBATH 3 ACIKUMH i1 YIeHaMU, He-
raTvBHA TPYIIOBA JUHAMIKA, 0 TPU3BOIUTH 10 PO3MaTy
MPOAYKTHBHOI B3a€MOJIii, HETOTOBHICTH MEBHUX YJICHIB
KOMaHJ{ OTPUMYBATH TPYNOBY OLIHKY i MOKJIaJaTUCS
Ha JIsUTBHICTH 1HIIUX 11 4IEHIB — 3 OJTHOTO OOKY, Ta ic-

HYBaHHS TTACUBHUX YWICHIB KOMaH[IH, SKi HE TPOSBIS-
I0Th IOCTaTHBO 1HILIaTHBH Y HABITh HEXTYIOTh CBOIMHU
000B’13KaMH1, TPOTE KOPUCTYIOTHCSI pe3yIbTaTaMHy Mparli
IHIIUX YICHIB KOMaHAW H OTPUMYIOTH aHAJOTIYHY 3
HUMH OIIIHKY — 3 JPyTOro.

3Bakarouu Ha BCIO CKJIQAHICTh CUTYallii, 1110 CKJaJia-
Csl, CTy/ICHTaM JIO3BOJIMJIM CaMOCTIHHO MOAUIMTHCS Ha
KOMaH/JI! 3 TPHOX 0Ci0 3 METOIO MOJICTTIIEHHS OpraHi3aitii
poboTH i miaBUIICHHS €PEKTUBHOCTI KOMYHiKamii. Y
TaKui crocid JOCUTH MIBUAKO i HEBUMYIICHO Y TBOPHIIOCS
9 koman]1. HacTymHIM KPOKOM MaB CTaTH pO3MOJIiT poJiel
Ta (YHKIIOHAIBHUX OOOB’I3KIB y MEKaxX LUX KOMaHI.
3a3HaueHa KUIBKICTh OCi0 y KOMaHIi TpHU3BeIia JI0 He00-
X1HOCTI B CKOpPOUYEHHI posiell i yKpynmHEeHHi (yHKIIiO0-
HaJBHUX OOOB’SI3KiB MOPIBHSIHO 3 KJIACHYHHUM CKJIaJI0M
nepeKiananbpkoi kKomanau (171 nopiBHsHHS AuB. Korol,
2019). Kpim Toro, ypaxoByrouu TeXHIUHY crieniuiky pe-
ajizanii cyOTUTpyBaHHS 3 BAKOPUCTAHHSM CHeLialbHOT
miardopmu Oyso 10AaHO poiib (axiBis 3 TEXHIYHOTO
CYIIPOBOLY, SIKM MaB KOHCYJIBTYBaTH 1 IOTIOMaraTH KoJe-
ram KopuctyBarucs Heto. OTike, lepeKiagalbka KoMaH a,
KOYKCH 4JICH SIKO1 BUKOHYBAB MEePeKIIaj] y piBHOMY 00csi3i
(Opi€eHTOBHO OJM3BKO 4 XBUIIMH MPOMOBH), CKJIagajacs 3:

1) MeHeKepa nepekIagabKoro MPoeKTY, Ha SKOTO
OyJiM TOKJIaJieHi BCi OpraHi3aTOpChbKi Ta yIpaBliHCBKI
GyHKIIIT;

2) (haxiBIs 3 TEXHIYHOTO CYNPOBOAY U TepMiHOJIOTa,
SIKAW OJTHOYACHO BIJINIOBIJIaB 32 TEXHIYHY CTOPOHY pe-
ajizanii cyOTUTPYBaHHSI Ta NOLIYK BiJANOBIAHHUKIB AJIs
TEpPMiHIB i O€3eKBiBaJICHTHOI JICKCHKH, 110 BKUBAJUCS
y IPOMOBI;

3) penakrTopa, SIKHi MaB CTEKHUTH 3a SIKICTIO MOBHOT'O
0 OpMIICHHS TEKCTY OpPHUTiHATY, BiIMOBITHICTIO 3MICTY
TEKCTY MepeKsiaay TeKCTY OpUTiHATY, TIOCHiJOBHICTIO i
3B’I3HICTIO TEKCTY MEpeKIany, y TOMY YHCIi i olHOMa-
HITHICTIO T €JHICTIO BUKOPUCTAHUX TEPMiHiB.

CToCOBHO 3ac00iB 3B’I3Ky CTyJCHTaM OyJIO J03BO-
JICHO CaMOCTIHHO Ha BJIACHUH po3cyn oOpaTu 3pydHe
cepeloBHILE ISl CHIJIKYBaHHS i OOTOBOpPEHHS Iepe-
KJIaJabKUX Mpo0JieM, 0 BUHUKAIU B Ipoleci cyOTu-
TpyBaHHs. HaliuacTine BOHM KOPUCTYBAJIHCS IpyHaMH
y Viber, Facebook Messenger, koudepeniismu B Skype
Ta Z0oom, JINCTYBAJIHCS €ICKTPOHHOIO MOUITOIO 1 30BCIM
He KopucTyBaiucs miaardopmoro Moodle. LlikaBum Bu-
JAETHCS CIIOCTEPEKEHHS, IO S5 13 9 KOMaH[l 3apOCHITH
BUKJIaZa4ya JI0 CBOIX I'PyHOBUX YaTiB.

[Nepmmm cepito3HUM BUIIPOOYBAaHHSM Ha HUIAXY J10
BUKOHAHHS BJIaCHE MEepeKIaay cTano 00OB’I3KOBE CKJIa-
JaHHS TECTY 3 OCHOB CYOTHTPYBaHHSI, 10 SIKOTO CTYACH-
TaM JIOBEJIOCs TOTyBaTHCs camocTiiHo. [Ticns yemimHoro
CKJIaIaHHS TECTY KO)KHUM YYaCHUKOM KOMaHIH (JTHCT,
110 HAAXOUB 3 TUIAT(GOpMH MaB MEePeaaPECcOBYBATHUCS BU-
KJIaZa4eBi) CTYACHTH OTPUMYBaI MOKJIIUBICTH 00paTn
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3aBIaHHA JJIs TPaHCKpU-
OyBanHs (quB. Puc. 1).

M. Beseri BUOKpeMIIto€e
TaKi OCHOBHI €Tany BUKO- =)
HaHHS BJIAacHE 3aBAaHHA 3
CyOTUTpYBaHHS:

1) BinOip aynmioBisy-
albHOr0 Marepiany Iis
CyOTUTpYBaHHS;

2) pomnepexaafanbKuit
aHaJi3 U oOroBOpeHHS
CKPHIITY BijeoMaTepiany;

3) opraHi3zailisi BUKO-
HaHHS 3aBIAHHS;

4) Ge3mocepeHE BU-
KOHAaHHS CyOTUTPYBaHHS;

5) mepeBipka Ta micis-
nepekiIagalbKuil anamis
(Beseghi, 2018, c. 183).

L[poro pa3y cTyaeHTaM Takox OyJa HajaHa cBoOOa
00paTH IPOMOBY ISl IEPEKIIaay Ha BIACHUN CMaK, Ke-
PYIOYHUCH TAKUMHU OCHOBHUMH KPUTEPIsIMH:

1) TemMaTUYHOT BiANOBIAHOCTI (TeMaTHKa POMOBHU
Majia CTOCYBATHUCS rajy3i yNnpaBiiHHS Ta aIMiHICTpPY-
BaHHS, Y MeKaXx K01 31IHCHIOETHCS MiATOTOBKA JaHOT'O
CTYJCHTCHKOI'O KOHTUHTEHTY);

2) icHyBaHH$ 00’ €KTHBHOT HEOOX1AHOCTI B IepeKaii
i€l MPOMOBH 3 aHTIIIHCHKOT MOBH (ITPOMOBA IONIEPETHBO
He IepekJiajieHa ado He MepeKIaJgaeTbcsi HA MOMEHT
BUKOHAHHSA 3aBIAaHHS POCIICHKOI0 MOBOIO, IIIO0 MOTJIO ©
MIOBHICTIO HiBEJIIOBATH MepeKafalbKe 3aBIaHHsl sIK TaKe
3 OMIISIY Ha OUTIHTBaJIbHICT BITYN3HSAHHUX CTYACHTIB);

3) ontumaneHa ii TpuBamicts (Big 10 1o 12 xBuIUH,
MOTPH 3araJibHy TPUBAIICTh MPOMOB Ha MIatgopmi
1o 18 XBUJIMH, TPAIISIIOTHCS K 3HAYHO JOBILI, TaK
i KOpOTIIi BHIAJ-
k#). Bubip maB Oyt - o
CXBaJEHUM ycima
YJeHaMH IMepeKia-
OanbKol KOMaHIH
Ta apryMEHTOBaHHH
y MOTHUBaLilHOMY
aucTi (BIAKPUTHUH
3aci0 CaMOKOHTPO-
JII0 1IO/I0 BiJTOBiJ-
HOCTi BUOOpY BCIM
BUCYHYTHUM KpHUTE- |~ "ol
pisiM, a Takox pe-
TEJILHOT'O BUBYCHHS
i aHami3y TEKCTy
NPOMOBH), SIKHH
CTYIEHTH HaJCH-
JaJId eNEeKTPOHHOIO
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Pwuc. 1. CTopiHka rpynu nepeknagadviB-BoroHTepiB Ha nnatdgopmi ong cybtutpyBaHHs Amara

TIOIIITOO0 BUKJIA/Ia4u€Bi pa3oM 3 MOKJIWKAHHSIM Ha 0O0paHe
N7l CyOTUTpYBaHHS BiJIEO.

CyOTuTpyBaHHS 3IIHCHIOBAJIOCS 3a JOTOMOTOO
penaktopa cyOTHTpiB, IpH YOMYy KOXXHa KOMaHIa
PO3B’13yBalia OKPEeMO MTUTAHHS JOCTYITY A0 HHOTO. 3T1THO
3 IpaBIJIAaMH BOJIOHTEPCHKOTO TMEpeKyaay, BOHO Majo
OyTtu 3aBepmeHuM ynpoaosx 30 xuiB. Ha puc. 2 npen-
CTaBJICHO 3arajlbHUN BUTIISA] BiIKHA PEaKTOpa CyOTHTPIB,
SIKUM KOPUCTYBAJINCS CTYICHTH.

KoxeH uneH koMaHau OTpUMAaB KOHTPOJIBHUN JUCT
3 mepenikoM Tux (QyHKIIH, SKi BiH MaB 3a0e3meuyBaTu
B TIpolieci BUKOHAHHS MPOEKTY. BiH, 3 ogHOrO OOKY,
CIPHSB PETYIIOBAHHIO AiISIBHOCTI OKPEMOT0 YYacHUKA
KOMaH/H, a 3 IPyTOro — BUKOPUCTOBYBABCS 3TOJIOM 3
METOI0 CaMOOLIHIOBaHHS I B3a€MOOLIIHIOBAHHS 110 3a-
BEPIIEHHIO MPOEKTY.

Ycim cTyneHTamM 9 KOMaH BIAJIOCS 3aBEPIIUTH CBid
MIPOEKT 1 MOAATH HOTO Ha pelieH3yBaHHs BuacHo. [IpoTe,

* 04 an =@

BOepirTH HepHeTy

1. Nepexnactn

t translated?

4 Ciflanu 3a CTiN Ha KyxHi, i
BiH NOKa3yBaB MeHi CBOT oWa/Hi
EHHMEA

Puc. 2. BikHo pegakTopa cybtutpis nnatdopmu Amara
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Ha MPEBEIUKHUH Kallb, TOCI KOJIEH 3 TIepeKIIaiB TaK i He
omnyOikoBaHU# Ha OQiLIHHOMY caifTi yepe3 He3aBepIie-
HICTBh MPOUEAYp PEUEH3YBaHHS Ta /a00 3aTBEpIKEHHSI.
CrnocTepesKeHHsI 32 KOMaHTHUMH YaTaMH1 JIO3BOJIUIIO JI0-
JIaTKOBO OLIIHUTH IHTEHCUBHICTB y4yacTi CTYACHTIB Y TPO-
1ieci CyOTUTPpYBaHHS Ta 1HINBIIyaTIbHUH BHECOK KOYKHOTO.

PesyasTaTn nocaigxenns. Ha nepmuii nornsan,+ 3a-
MPONOHOBAHUH aBTEHTHYHUH I'PyTIOBUI IPOEKT CIIPHUSIB
M1 IBUIIEHHIO MOTHBALiT CTYICHTIB 10 BAKOHAHHSI TIepe-
KJIaJy, HOr0 TPbOXETAaIHa CTPYKTYPa BUSBHIIACS LITKOM
MPaKTUYHOIO i €(DEKTUBHOIO. YCi CTYACHTH 3 BEIMKHUM 3a-
LiKaBJICHHSIM Oy YHUITUCS IO BUKOHAHHS CyOTUTPYBaH-
HS i aKTHBHO Ta MPOAYKTHBHO B3a€MOisLJIM B KOMaH/Ii,
10 MOXKHA YaCTKOBO MOSICHUTH HaJaHOIO iM cBOOOIOI0

BUOODY. JloKIa IHiIIe pe3yIbTaTh aHOHIMHOT'O OITUTYBaH-
HSI CTYJICHTIB 3 METOIO 3’ICyBaHHS IXHBOT'O CTaBJICHHS JIO
TaKoro 3aco0y KOHTPOJIIO SIK MEPEKIaIalbKUil MPOEKT,
mpoBeieHoro 3a gornomMoroto GoogleDocs, y3araibHeHO B
Tabnuui 2. [IutanHs, BUKOPUCTAHI B OMUTYBaHHI, aiarn-
TOBAHO JIO MPEIMETa HAIIOr0 JIOCHIJKEHHS 3 aHKETH,
3anpornioHoBanoi M. Beseri (Beseghi, 2018)).

SIk IepeKOHJIMBO CBIIUATh KiJBKICHI JIaHi, HABEJCHI
B TaOmuIl 2, CTYJCHTH MarOTh MEPEBAXKHO MO3UTHBHE
CTaBJICHHS JI0 PEali30BaHOTO MEPeKIaqaIbKOro Mpo-
€KTY, TIOTOJIKYIOThCSI 3 HOro (hOopMyBaTbHUM BILIMBOM
Ta BU3HAIOTh JIOCUTh O00’€KTUBHUN KOHCTATYyBaJIbHUM
MOTEHIIIAJI SIK OJTHOTO i3 3aCO0IB ITiJICYMKOBOTO KOHTP-
oito. Ha Hamn morsisiji, HeaOusiKy poiib Y IbOMY BUTIAIKY

Tabnuuys 2
Pe3ynbraTt onuTyBaHHSA CTYAEHTIB LWOAO iXHLOro CTaBIIeHHS A0 NepeKiafaubKoro npoeKkTy
Bignosiai
Ne MUTaHHS Yactka | Kinbkictb
BapiaHT Bignosigi CTYAEHTIB, | CTyAEHTIB
Yy %

1. |Yv cnopobanocst Bam yknapgatu cy6TuTpm |30BCiM Hi 0 0
YKpaiHCbKO MOBOI 10 npomos TED He AyXe crnofobanocs 0 0
Talks?

(3a wkanoto Big 1 — 30BCiM Hi 8o 5 — ayxe TPOXK criopoGanocs 0 0
cnopo6anocs) focuTe cnogobanocs 18,5 5
ayxe cnopgobanocs 81,5 22

2. |Yu ctanu Bu gnsutucs npomosn TED Hi 11 3
Talks 6inbLlue nicna Lboro NPoeKkTy? TaK 39 24

3. |Yv gonowmir uew NnpoekT, Ha Bawy Aymky,  |30BCiM Hi 0 0
yAockoHanuTy Balwi 3araneHi nepekna-  [pe ayxe 0 0
Oaubki HABUYKU N YMIHHSA? T
(3a wkanoto Big 1 — 30BCiM Hi 4o 5 — ayxe P _ 4 1
A0MOoMir) aonomir 37 10

ayxe gonomir 59 16

4. |LLo BusiBMnocs HavicknagHiwmnm ans Bac nig|TexHivi MomeHTH, noB’s3aHi 3 poboToto Ha nnaTdpopmi Amara 15 4

4ac BUKOHaHHS NpoekTy? 3aCTOCYBaHHA CTpaTerii CKOPOUYEHHS TEKCTY 15 4
poboTa B kOMaHzi 0 0
HanexHe i B4acCHe BMKOHaHHS CBOiX pyHKLioHanbHMX 0boB’s3KiB 11 3
CcaMOOLiHIOBaHHSA " 3
B3aEMOOLiHIOBAHHS 22 6
BiICYTHICTb MOXITMBOCTi OCOBMCTOro CninkyBaHHA 3 Koreramu i 26 7
BMKnagayem

5. |Hackinbku 06’eKTUBHO pe3ynbTaTu BUKOHaH-[30BCIM HE 06’'EKTUBHO 0 0
HS LIbOrO NPOEKTY, Ha Baluy AymKy, Bino6pa-[ie o6'exktnsHo 0 0
XalTb peanbHUN piBeHb CHOPMOBAHOCTI :

.~ .|4acTkoBO OO’EKTMBHO 4 1
y Bac nepeknagaubkvx HaBUYOK, YMiHb i ’
3AaTHOCTEN? (3a LKanot Big 1 — 30BCiM He|AOCUTb 0B'€KTUBHO 59 16
06’eKTUBHO 0 5 — oyXe 06'EKTUBHO) ayxe 06'eKTUBHO 37 10

6. |Yua ouiHka i KOMEHTap WOoA0 BUMKOHAHHSA|IHLLMX YNEeHiB KoMaHau 18,5 5
npoekTy Gyna Ans Bac HanBaxnueiwow? [guxnanaua 37 10

iHLWWX YneHiB KoMaHau 1 BUKnagada 44,5 12

7. |Hackinbku o6’ekTuBHO, Ha Baluy aymky, Bam[3oBcim He 06’ekTUBHO 0 0
BOANOCH OLUIHMTY y4acTb iHLWMX YneHiB Bawwoi[ie o6'extnaho 0 0
KOMaHAW y LbOMY MPOEKTI? ;

(3a Wwkanot Big 1 —30BCiM He 06’'EKTUBHO A0 4acTKoBO 0B'EKTHBHO 7 2
5 — lyxxe 06'eKTUBHO) [0CUTb 06’'EKTUBHO 26 7
ayxe 06'eKTUBHO 67 18

8. |Yu ctann Bu, Ha Bawy gymky, Bignosiganb-|30BCiM Hi 0 0
HIlLMM nepeknanadyem nicnsa BUKOHAHHA[ e soBCIM 0 0
npoexTy? 4aCcTKOBO 0 0
(3a wkanoto BiA 1 — 30BCiM Hi 4O 5 — ogHO- h
3HAYHO Tak) 3aebinbLoro 26 7

0HO3Ha4YHO TakK 74 20

9. |Yv npobyBanu Bu cybTutpyBaT NpOoMOBU|Hi 26 7
TED Talks B inauBigyansHOMY Nopsaaky, 3altax 74 20
MeXamMu NPOEKTY?
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BiZirpaB aBTeHTHYHUI Mmarepian nmpomoB TED Talks, 3
SIKUM JIOBEJIOCS IPAIIOBATH CTyIeHTaM. TakoX 3aciyTro-
BY€ yBaru iXHs BHYTPILIHS TOTOBHICT MPUCTyXaTUCS
Opi€HTYyBaTHCS Ha [yMKY He JIUILE BUKJIa1a4a, a i KOJIeT,
110 CBITYMTH PO 3arajbHy TOJIECPAHTHICTB Ta TO3UTUBHY
rpynoBy nuHamiky. llle ogHIM apryMeHTOM Ha KOPHCTD
3aCTOCYBaHHsI MOJIIOHUX MPOEKTIB 3 METOI OpraHi3arii
KOHTPOJIIO B HABYAaHHI epeKIay MaOyTHiX (iosoris
€ pe3yJIbTaTH BiITEPMiHOBAHOT O OMTUTYBaHHSI, TPOBEIC-
HOTO JIGKaHATOM |HCTUTYTY €KOHOMIiKH, YNpaBIiHHS i
iHpopMaLiiHuX TexHoIoTiH y yepBHi 2020 poky cepen
CTYACHTIB 4 KypCy: Ha 3alUTaHHS PO HAWTPOTYKTUBHI-
11 MeTonu i 3aco0u HaBYAHHS, SIKI BAKOPHCTOBYBaJIUCS
BHKJIaladaMi OCHOBHHMX TUCHUILTIH, 85 % CTyIeHTIB
Ha3Balll MEpPeKIafallbKiil TPOEKT 3 CyOTHUTpyBaHHSA
yKpaincbkoro MoBoro nmpomoB TED Talks.

[epcnexkTUBU MoxaabmUX pPo3Bigok. [lomansiia
peadnizailisi TOiIOHUX MPOEKTIB JJO3BOJIUTH ONTUMI3yBa-
TH TPOIIETY PU MiATOTOBKU MaTepialliB JUIsl 31 HCHEHHS
camo- i B3aEMOKOHTPOJTIO CTY/ICHTIB ITiJ1 YaC BUKOHAHHS
MPOEKTIB, CTATUCTUYHO BU3HAYUTH KOPEISIIIO pe3yIbTa-
TiB caMO- i B3aEMOKOHTPOJIIO Ta TETEPOKOHTPOIIIO, Tiepe-
BIpUTH 1 31CTAaBUTH OCOOIMBOCTI 3aCTOCYBaHHS Pi3HUX
METOIB OI[IHIOBAaHHS IPYIIOBUX MPOEKTIB.
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